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Summary

Gift by the king Indraratha of a village called Laghukumbhi situated in the subdivi-
sion (khanda) of Saghrtakhalla in the district (visaya) of Thorana which belonged to
Kongoda-mandala, for defraying the expenses on the bali, caru, naivedya and déla
of the goddess Khadiravani-bhattarika. Written by Amyta Candra and engraved by a
smith called Vaheruka.

Edition
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1. Vasantatilaka

<1> Indu<h) jatasu visado 'gnisikha-pisangi
lalata-caksusi gale visam afijan; a?<e> hatya<h>
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sattvarh rajas tama I{2>ti trigunasya tasya
sthana-kraman gatavate ’stu namah $ivaya||

2. Sardiilavikridita

svasti §rimati yatra saudha-$ikhara-nyastai<{3>r ativa-sphurad
bhabhih kaficana-kumbhakair ati$aya-proddipitach) vyomani|
lokair utkata-vismaya-vyati<4 >kara-spharibhaval-locanaih
sthana-sthana-gati-kramena katham apy alaksyate "ha{r>-patihl||

3. Vasantatilaka

prasada-maulisu<s) karajv!<b>ja-paramparabhir
akrsyamana-parilamjv!<b>i-nabhah-pracaram|

yasmin ni$asu niita-dyuti-ca<6>ndra-jv!<b>im;vI<b>am
ayojyate makura-krtya-vidhau vadhibhihl|

4. Sardiilavikridita

yasminn aspréatah ksitirh khuraputai<r) vaha{7>n asarkhyan api

pratyeti sudr$i jano na tu rajobharaih samutsarpibhih|

Anyad yasya ja<{8>1asa(yesu yugapad dantavalananganair
anyonya-pratipanna-dindima-ravair amvah sugapadya<9>(te)||

5. Sardiilavikridita

(Oyad bhiimivalayasya bhiisana-vidhi<r> yasyapi saudha-$riyo

yat saudhasya mrgidréo<10> (mrga)(Odréam yad varttinina; n?<m> na{n}vah|

ya; d?{s>yach) torana-citra-karma-kanaka-graiveyakadi-sphu<i1>tam
vithibhiitam athedam apy anumuhuh krideti sampa{d}dyate||

tasmat $ri-yayati-nagarat<{.>

6. Sikharini

<12 pinaki lokebhyah ksiti-parisare dharma-vigatim
viditvaivahiiya svayam anayad ade$a-padaviM|

<{13) vivasvan-namani khacaram acirad eva bhavata
dharitri gantavya $amayitum adharmorjitam iti|

7. Anustubh

Aksa{14>triyakule bhiitva
sakutum;v!<b>o mahadbhutaM|
karisyamiti tenapi

pratijajie $ivagratahl|
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8. Arya

tasya<15) tanayesu madhye mahanubhavo mahesvare bhaktah|
bhagavantam am;v!<b>ikapatim avatare piirvajo da<{i6>dhyau]|

9. Undetermined

pitur adayasya ca jv!<b>alad a[ca. 1x]<17>lam(bi/bhi)tenendra-rajya-vara-labhahl||
10. Malini

$irasi krta-$ivajfio martya-loke vivasvan

ajani ca kula-putro bhima<18>namottama-érih|
Ayam alabhata durga-prva-patnifi ca patnim
ajanayad atha tasyarh piirva-putri$ ca putraN||

{Page 2r)
11. Sardilavikridita

<19 $ériman indraratho ’jani prathamatah saundarya-;s?<{$>aurya-ksama-
-dharma-tyaga-daya-viveka-vinaya-praga<20>lbhya-satyasrayah|
prabhitam atha vikramadika-guna-gramaika-lilaspade

piirvam vankaratho 'tha{21) $ankararathas tasyanuriipanujaul|

12. Sardiilavikridita

yo ’sav indraratho rathangi-mahima soma; dv?<nv>aya-ksmapatih
§ri22>mad-dharmarathasya vallabhataya lebhe kalinga-$riyaM]|
safijagraha ca vigrahe bhuja-jvI<b>alat tam vajra<{23>-hastad aho<{.>
vikrantir mahati-padati-jv!<b>ahutalpatve tu nyastadarah||

13. Sardiilavikridita

svarga;n?<{m) dharma-dhara-patau<24) gatavati $ri-vatsarajo nrp;a?<o>
bhrtyan sadayati prajam iti muhuh $rutva janebhyo girah|

ya<25) Agatya kalingato nija-bhujadarpena drptatmak;a?<o>

vyahrtyainam udatta-vrtti-hrdayo dhatt;a?<{e><26> "bhimanyau matah||

14. Sardiilavikridita

yo vidvan abhimanyum apy anucita(rh) praptadhipatyam bhuvo
va;n?<m>$asyanadhikarina<in><27) rana-bhuvi vyapadayad d{v)esinalmy|
tal-laksmi<rh)> dvijasattamair anumatam asadya se(na)<28>;dyapa?<{dhipaih>
trairajyafi ca turangake;n?<{n>a jagrhe yenatha rajyantaraM||
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parama-mahe$vara-ma<{29>tapitr-padanudhyata-parama-bhattaraka-maharajadhiraja-
parame$vara-soma-kula<{30>-tilaka-trikalingadhipati-§rimad-indraratha-raja-
devah kuéali|| ko;ngo?<{nga>da-mandaliya-(tho)ra<{31>na-visaya-sagh;a?<{r>ta-
khallikhandiya-laghukumbhi-grame| Atas tad visayiya-vrahmanan apijya
sama{32>halrytr-sannidhatr-niyuktadhikarika-dandapasika-pisuna-vetrikavarodhajana-
rajfii-ranaka-raja<{33>-putra-raja-vallabha-bhogijana-pramukha-samasta-janapadan
samajfiapayati| viditam astu bhava<{34>tarh yatha 'smabhir ayarh gramah sa-pratiharah
sarvva-vadhavarjjitah{|} padatijivya-Andhariipa-pratyandha<{35>-riipa-Adattadana-
hasti-danda-cittola-di$avara-dana-karana-chaya-Anatarava(ddi)-varavalivarda-
sa{36 rvvoparikaradana-sahitah sa-jala-sthala<h) sagartto;s?<{s>ar;a c?<$ c>atuh
sima-paryantah samra-madh;u?<{t>ka-prabhrtiCPage 2v)> <37> nanavrksah
pradipa-do{38>lopac;e?<{a>yo Acandrarka-ksiti-samakalopabhogaya mata-pitror
atmanas ca punya-yaso 'bhivrddha<39>ye salila-dhara-purahsarasa;ran tam?<{ram
tamp{vira{vira-§asanenakarikrtya pratipadita Ity avagatya samucita{40) kara-bhoga-
bhagadikam upanayadbhi<h)> bhavadbhih sukhena prativastavyam iti|| bhavibhi$ ca
bhipatibhih<{41> dattir iyam asmadiy;a?<a>-dharma-gauravad asmad anurodhac ca
sudattir ivanupalaniya|| tath; 07<{a> cokta{m) dharma-$a{42>stre||

15. Anustubh

vahubhir vasudha datta
rajabhih sagaradibhih|

yasya yasya yada bhaimis
tasya tasya tada pha<{43>lar||

16. Anustubh

ma bhiid a-phala-$anka vah
para-datteti parthivah|
sva-d;att?<{an>at phalam anantyarn
para-dattanupa<44>lanel|

17. Anustubh

sasthir varsasahasrani

svargge modati bhiimidah|
Aksepta canumanta ca

ca dvau tau nara<{45ka-gaminaul|

18. Indravajra

Agner apatyarh prathamarh suvarnnarh
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bhidr) vaisnavi siirya-sutas ca gavah|
yah<{46 kaficana; n?<{rh) gafi ca mahifi ca dadyad
dattas trayas tena bhavanti lok;e?<ah>||

19. Anustubh

Asphotayanti<47) pitaro
valgayanti pitamahah|
bhumi-data kule jatah

sa nas trata bhavisyatil|

<48>
20. Anustubh

bhimirm yah pratigrhjn!<n>ati

yas$ ca bhiimiyma?<{m pra>yacchatil
Ubhau tau punya-ka(r)manau
niyatarh sva{r)>ga-ga<49 >minaul|

21. Anustubh

tadaganarh sahasrena
vaja-peya-$atena cal

gavan koti-pradanena
bhiimi-harta{50> na $udhyati|

22. Anustubh

suvarnam ek;a?<{a>n gam ekalm)
bhimer apy arddham angularh|
haran narakam ayati

{51) yavad a<b)hiita-sarhplavaM||

23. Anustubh

harate harayed yas tu

manda-vuddhis tamo-vrtah|

sa vaddho<52) varunaih

pasais tirD>yag-yoni;s?<{s>u gacchati|

24. Anustubh

sva-dattam para-dattam va
yo hareta vasu<{53>ndharam|


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

sa visthayan krmi<r) bhiitva
pitrbhih saha pacyate||

25. Anustubh

Adityo varu{r}no vi{54>snu<h>

vrahma somo hutasanah|

$ulpanis ca bhagavan

abhinanda<{n>ti bhimidaM||

26. Salini

sama<55ynyo 'yarh dharma-setu<r) nrpanarn
kale kale palaniyo bhavadbhih|

sa{ryvan etan bhavi{Page 3r><{56 >nah palrythivendran
bhiiyo bhiiyo yacate ramabhadrahl|

27. Puspitagra

Iti kamala-dalamvu-vindu<{57>-lolarh

$riyam anucintya manusya-jivittafi ca|
sa-kalam idam udahytafi ca vuddhva

(58> na hi purusaih para-ki<r)ttayo vilopyah||

28. Sragdhara

yad vanah paksapali-pavana-ra<{59>ya-parisvanga-sandipta-vidyud
vahni-jvala-samihair anumita-jalada-vytha-sarhca<{60ra-lilah|
Udgacchanto ghanebhyas tad-anu ca ;s?<{$>ikhaya gumphitan eka-tara
santana<{61)>-granthitas te katham api dharani-prstha-pa<r>yantam iyuhl|

29. Sardilavikridita

tasyanta<h) sthita-candra-;s?<{$>ekhara<{62>-pada-dvandvasya mandakini
toyad abhy-adhikadararh dvija-padabhobhih samabhyuksitah|
vidya<63><yarh) nija-ve§mano jalanidhi<r) lokanukampa-mati<{r)>
vi$varadhini ;$?{s>andhivigraha-pa<{64>de svami-priye jagrati||

30. Sardilavikridita

Udghatya pratikumbhi-kumbha-pha; ru?<la>;kantan?<karnh taymauktika-
$reni<65>(bhih)

krtv atho nija-deha-mandana-vidhirh yad khadga-lekha-nati
sangramangana-ranga-bhiimi<66>;s?<s>u muhuh svacchandato lilaya

nrtyanti hrdayarigama samabhavad vidvesi-bhiimi-bhujaM||
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31. Prthvi

Asau<67) nija-bhuja; s?<{$>ani-ksapita-vairi-bhabhyt-kul; a?<{o>
mahaksapatali yasah patala-kaumudi-candramah|
ka<{68>la-nivaha-janma-bhiir amrta-candra-nama nidhih
samasta-guna-sampadam idam alilikhac chasa<{69>naM||

parama-mahe$vara-maharajadhiraja-$rimad-indraratha-raja-devasya pravard-
dhamana<{70)-vijaya-rajye sasthe samvatsare karttika-masi $ukla-paksa-dvitiyayarn
tithau likhitam i{71>dam yatrankenapi samvat 6 karttika $udi 2 vijfiani vaherukena
Utkirnnar||

Apparatus
<1> "gnidikha-pisangi T S <& ynisiksa-pisangi B. — <1> visam afijan;a?<e> hatya<h> <&
visabhafijanabhaM|° S; visam afijanabhaM T B, — <1 sattvarn T S < satvam B.

{2 gatavate stu B « stu is omitted in Shastri 1995s edition, while it is clearly legible
on the photo.

{3 °sphuradbhabhih S <& °sphurad abhaih B. — {3 proddipita<h) B < proddipita S.

{4 karaspha° S & kar;ah?<aih) spha° B. — {4 sthana-sthana-gati- B < sthana-rathana-
gati- S. — <4 "halr>-patih & (‘hah) patih S; "har patih B.

<{6> makura® S & mukura® B.

{8> °valananganair S < °valan ganair B. — {8 amvah < °vair a;ma?{mbhah S; *vair
alrmybhah B. — {8 sugapadya<{9>(te)|| < sa;gapa?{muptiyya(te)|| B; samu<tpitate|| S.
<9> vidhir T S < vidhi{r> B.

<10 yad vartti® S < yat vartti° B. — <10) °nina;n?<m) naf{n}vah < °ninannavah S;
°nignannanvah?<{nam anvayah) B.

<{11) vithibhitam S < vidhibhiitam B.

<12) viditvaivahiiya S < viditvaivaktam(?) T; viditv evahiiya B.

<{13> vivasvan-namani < vivasvannimana- T; vivasvant;a?{amy md;na?<{nyamy
B; vikavasva;nni?{ntamy ma;na?{nyarny S. — <13) $amayitum < samayeT tam T;
Samayyetta?{yitupm B S.

{15 avatare < avatar;e?<i>{nam> T B S * For the meaning of the root Vdha with a
locative case, see Monier-Williams 1872, p. 452.
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<16 °dhyau T S < °dhau B. — <16 cayavitari < ca pavitari T S; ca panitari B. — {16
ivli<byalad a[ca. 1x] & valad a° T S; valad a° B « There is enough space for an additional
aksara at the end of the line. For my emendation, see below.

<17 °lam(v/bh)itenendra® & lambhi tena Indra® T; lambhi tenendra® Shastri 1995; {la)mb-
hitenendra® B « I suggest the following emendation: avalambitenendra®. — {17 §ivajfio T
< Sivajri;a?<oy B Shastri 1995.

<18 durga°® < durga{my B. — <{18) purva-putri§ ca < pirva-putrims ca T; pirva-
put;ri?{ramy ca S; parva-put; ri(r)?<ran) B.

<19) saundarya-;s?<{$>aurya° S <& saundarya-saurya® T B.

<20) °lbhya-satya° S < ‘lbha-satya° B. — <20, vikramadika-guna° T S < vikramadi-su-
guna B. — {20 °lilaspade T S < “lilaspad;e?<au B.

{21> yo ’sav indra° T S < yosav indra® B. — {21 ratho S < °ratha<h) T B. — {21
rathangi® < rathanga® B; rathanka® T S. — {21> soma;dv?<{nvyaya® < somanvaya’ T B S.
— <21 4r1i° TS O 4ri°B.

<23 vikrantir mahati S < vikranti<m> mahatim B. — <{23)> jvI<b>ahutalpatve tu
nyastad;i?<a>rah < jvKbdahutalpatve tu nyastadarah S; vahutalpatve ;tu?<tvapnyasta-
darah T; jviKbpahutalpatve jnya?<nirapsthadarah B « The correction suggested by Behera
1988 is unmetrical. — <23 svarga;n?<m> S <& svarga{m) B.

{24 vatsardjo nrp;a?<o> S <& vatsaraj;0?<{ep nrp;a?<e) B. — {24 bhytyat sadayati <
bhrtyan sadayati B S; bhrtyaN sadayati T « The previous editors read the aksara "nsa”
while they had read the same one as "tsa” in the word before (vatsarajo). — <24>
ya<{25)> Agatya S < y;a?<{o)<25) Agatya B.

{25 bhujadarpena T B S « Shastri 1995 suggests with a question mark bhujaddarpena.
Given that bhujd as a feminine noun is recorded in dictionaries with the same meanings
as the masculine form, this emendation seems superfluous.

<26 manah < matah T B S. — <26 °patyam bhuvo B <> “patya;n?<my bhuvo S. — {26
vayn?<{mpsasya° S & va;n?<mysyasya’ B.

{27 asadya sampa < asvadya stamya® T; asadya se(na)° B; dsadya stamyase(na) S » The
reading suggested by Shastri 1995 is unmetrical.

(28> dya (ca) < dyapa(?) trairajyam T; ;dyapattrai?{dhipair tam) rajyai B;
;dyapa?{dhipaih> trairajyani S. — <28 turangake;n?<{n>a < turangakena S; turun-
gakena B. — <28 yenatha S < yenasya B.

{31 sagh;a?{r>ta-khallikhandiya- S < sadyata(kha)llikhandiya- B.
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<{34> Andhariipa- B < Andhariva- S. — <34) pratyandha{35>-riipa- B <
pratyandha<{3syriva- S.

{36 sa-jala-sthala<h) S < sa-jala-sthala- B. — <36 sagartto;s?<{s>ar;a c?<{§ cyatuh S
<& garttosara-catuh- B.

<{38> Acandrarka® T Shastri 1995 <& Acandrarkka B.
<39 sa;ran tam?<{ram tam>{vjra < sara;m?<my tamra- S; sajrat tam?<ram tamyra- B.

{41 asmadiy,;a?<{a>-dharma- B & asmadiya dharma- S. — {41> anurodhac ca sudattir
B < anurodhacci svadattir S.

{43> sva-d;att?<an>at & sva-dattat B S.

{45y stirya S < si<r)ya B « Tripathy 1966 did not reproduce the text of the imprecatory
stanzas in his edition.

<46 lok;e?<ah> s < loke B.

<48> bhiimi;ma?{m prayyacchati & bhimim prayacchati S; bhimim ;ma?<prapyacchati
B « Tripathy 1966 does not edit the imprecatory stanzas.

<49 pradanena S <& hradanena B.

{50 $udhyati S < sudhyate B.

{51y abphiita-sarmplavaM < dhiita-sarmplavaM B S.
{57 jivittafi S < jivinafi B.

<60 gumphitan S & gumbhitan B.

{61y -granthitas B < -granthilas S.

<62> -dvandvasya S < -dvandasya B. — <62> abhy-adhikadararh dvi B < asyadhika-
daradvi S.

<64 -priye B & -sriye S.

<66 ;s?<s>u muhuh B & ;m?{spu muhuh S « Shastri 1995 suggests reading bhumisu
muda. — <66 nrtyanti B < nrtyanti S.

Translation
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Homage to Siva, who gradually establishes the three gunas: sattva, clear as the moon
in his matted hair; rajas, red as the flame in his third eye; and tamas, by destroying the
poison in his blackened throat!

6.

When Pinaki was told of the decline of virtue (dharma) near the earth, he went there in
person and put a guide, whom he instructed: ‘In the name of Visvavat, may you reach
the earth swiftly by crossing the heavens to stop the rise of evil conduct (adharma)’

7.
In the presence of Siva, he made the following promise: ‘Having been born into a
non-Ksatriya lineage, I shall perform a great miracle together with my family!’

8.

Among his sons, the magnanimous devotee of Mahe$vara, the eldest focused his atten-
tion on the blessed consort of Ambika for his descent to earth.

9.

When the Blessed One became compassionate, and whilst the moon implored to be the
eternal adornment of that clan, and by virtue of his father’s strong good intentions, he
immediately won the favour of a kingship (like that) of Indra.

10.

Having humbly received Siva’'s command, Visvasvat took birth as a son of (this) lineage
under the famous and excellent name Bhima; he took Durga as his first wife and
(another) wife; by the latter he first begot daughters and then sons.

11.

The illustrious Indraratha was born first; he is a source of beauty, heroism, patience,
righteousness, generosity, compassion, discernment, humility, determination and hon-
esty; then came the two who were the source of unique joy through the accumulation
of qualities such as courage: first Varikaratha, then Sankararatha, both in every respect
similar to him (Indraratha).

12.

This Indraratha, endowed with the power of Visnu, this lord of the earth of the lunar
lineage, received the fortune of Kalinga through the favour of the illustrious Dhar-
maratha; he seized it from Vajrahasta’ in battle by the strength of his arm; ah, his great

I regard Vajrahasta as a proper name, as Shastri 1995, p. 326 mentions in his summary of the inscription’s

10



strength lies in disregarding reverence, whether there be an abundance or a scarcity
of foot soldiers.
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content , but he offers no identification for this Vajrahasta. I suggest here that this king could potentially be
identified with a king of the Eastern Ganga dynasty, perhaps Vajrahasta II, also known as Aniyarnkabhima,
mentioned in seven charters commissioned by one of his descendants (see Rajaguru 1960, n. 2, p. 353 and
for the dates of this king Rajaguru 1960, p. 354).
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